Neoficialus vertimas

AukSto lygio konferencija ,,Europos Zmogaus teisiy konvencijos jgyvendinimas - miisy bendra
atsakomybé“

BRIUSELIO Deklaracija

2015 m. kovo 27 d.

Auksto lygio konferencija, vykusi Briuselyje 2015 m. kovo 26-27 d., inicijuota Europos
Tarybos Ministry Komitetui pirmininkaujancios Belgijos (toliau — Konferencija):

Patvirtina stipry ir tvirta Susitarianéiyjy Saliy jsipareigojima Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijai (toliau — Konvencija) ir didele pagarba individualios peticijos |
Europos Zmogaus Teisiy Teismg (toliau — Teismas) teisei kaip kertiniam Konvencijoje
itvirtinty teisiy ir laisviy apsaugos sistemos akmeniui.

Pripazjsta ypatingus Konvencijos sistemos nuopelnus Zmogaus teisiy apsaugai ir plétrai Europoje
nuo jos jkiirimo ir patvirtina centrinj jos vaidmenj iSsaugant demokratijos stabiluma kontinente.

Siuo aspektu primena Konvencijos ir kity Europos Tarybos veikly zmogaus teisiuy, teisés vir§enybés
ir demokratijos srityse, kuriy tikslas yra iSvystyti bendra demokratiska ir teising erdve, pagrista
pagarba zmogaus teiséms ir laisvéms, tarpusavio priklausomybg.

Dar kartg patvirtina Interlakeno, Izmyro ir Braitono deklaracijy principus ir remia ypaé
padrasinancius rezultatus, kuriuos Europos Taryba, jgyvendindama Sias deklaracijas, pasieké
Siandien Konvencijos sistemos reformos kontekste.

Ypa¢ remia Teismo pastangas greitai jgyvendinti Konvencijos Keturioliktajj Protokola, kuris
jsigaliojo 2010 m. birzelio 1 d., ir tai, kad susikaupusios aiskiai nepagrjstos peticijos bus
iSnagrinétos, tikimasi, 2015 m.

Atsizvelgdama j pasiektus teigiamus rezultatus remia naujus Teismo sprendimy vykdymo priezitiros
darbo metodus, taikomus Ministry Komiteto, kurie jsigaliojo nuo 2011 m. sausio 1 d. ir kurie, be
kita ko, sustiprina subsidiarumo principa.

Primena subsidiary Konvencija jsteigto prieziliros mechanizmo pobudj, o ypa¢ pagrindinj
nacionaliniy institucijy — vyriausybiy, teismy, parlamenty — vaidmenj, taip pat vertinimo laisve,
uztikrinant ir apsaugant Zmogaus teises nacionaliniu lygmeniu, tuo pat metu prireikus jtraukiant
nacionalines Zmogaus teisiy institucijas ir pilieting visuomeng.

Pabrézia Susitarianéiyjy Saliy jsipareigojimus neapriboti asmens teisés jgyvendinti individualios
peticijos teis¢ vadovaujantis Konvencijos 34 straipsniu, jskaitant laikingsias apsaugos priemones
pagal 39 Teismo Reglamento Taisykle, taip pat sudaryti visas reikiamas sglygas Teismui
nagringjant bylag Konvencijos 38 straipsnio pagrindu.

Pabrézia Konvencijos 46 straipsnio dél Teismo sprendimy privalomumo, pagal kurj
Susitarianciosios Salys jsipareigoja vykdyti galutinj Teismo sprendimg kiekvienoje byloje, kurios
Salys jos yra, svarba.
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Pazymi tolesnio skatinimo suvokti Konvencija ir jos laikytis svarba tarp Susitariandiyjy Saliy
institucijy, jskaitant teismus ir parlamentus, vadovaujantis subsidiarumo principu.

Siame kontekste primena, kad Teismo sprendimy vykdymas gali reikalauti teisminés valdzios ir
parlamenty dalyvavimo.

Pripazindama Susitarian¢iyjy Saliy pasiekta progresa, susijusj su sprendimy vykdymu, pabrézia
visi§ko, veiksmingo ir greito sprendimy vykdymo ir stiprios politinés Susitarian¢iyjy Saliy valios
Siuo aspektu svarba, taip stiprinant Teismo ir apskritai Konvencijos sistemos patikimuma.

Yra jtikinta, kad po jau atlikty patobulinimy daugiau démesio turi biiti skiriama Siandienos
laikui, per kurj Teismas nagrinéja ir sprendzZia potencialiai pagrjstas bylas, didéjan¢iam sprendimy,
kuriy prieziira vykdo Ministry Komitetas, skaiCiui ir Susitarian¢iyjy Saliy patiriamiems
sunkumams, vykdant tam tikrus sprendimus dél keliamy problemy masto, esmés ar sgnaudy. Siuo
aspektu butinos papildomos priemonés, siekiant:

I. toliau sudaryti sglygas Teismui mazinti pagrjsty ir pasikartojan¢iy nei$nagrinéty byly skaiciy
bei per pagrjsta laiko tarpa spresti potencialiai tinkamai pagrjstas bylas, ypa¢ tas, kuriose
keliami rimti zmogaus teisiy pazeidimai;

i1. uztikrinti visiska, veiksmingg ir greitg Teismo sprendimy vykdyma;

iii. uztikrinti visiSkg ir veiksminga visy sprendimy vykdymo priezitra, atlieckama Ministry
Komiteto, ir kartu su Susitarianciosiomis Salimis vystyti dvisalius dialogus bei Europos
Tarybos pagalba vykdymo procese.

Dél siy priezasciy Konferencija:

(1) Dar kartg patvirtina tvirta Susitarian¢iyjy Saliy nuostata remti Konvencija ir individualios
peticijos teisg.

(2) Pakartoja didelj Susitarian¢iyjy Saliy ryzta jgyvendinti pagrindine pareiga uztikrinant, kad
vadovaujantis subsidiarumo principu Konvencijoje ir jos protokoluose jtvirtintos teisés ir laisveés
biity apsaugotos nacionaliniu lygmeniu.

(3) Kviecia visas suinteresuotas Salis uztikrinti priemones, batinas atlikti jy funkcijas, igyvendinant
Konvencija, atsizvelgiant | Konvencijoje numatyta bendrg Susitarian¢iyjy Saliy, Teismo ir Ministry
Komiteto atsakomybe.

(4) Sveikina Teismo atlikta darba, ypa¢ susijusj su sprendimy ir nutarimy platinimu per jo
informacinius pranesimus, praktinj priimtinumo kriterijy vadova, taip pat jo praktikos vadovus bei
temines apzvalgas.

(5) Patvirtina butinybe iSsaugoti teis¢jy nepriklausomuma ir islaikyti jy nesaliSkuma, taip pat
Teismo darbo kokybe bei autoritets.

(6) Pripazjsta Teismo Kanceliarijos vaidmenj, uztikrinant didziausig peticijy apdorojimo ir reformy
jgyvendinimo veiksminguma.
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(7) Kviegia Teismg islikti budriam, uztikrinant Susitarian¢iyjy Saliy vertinimo laisve.

(8) Pabrézia butinybg tiek Teismo lygmeniu, tiek sprendimy vykdymo procese rasti veiksmingus
budus iSspresti pasikartojanc¢iy byly problema.

(9) Siuo aspektu skatina Susitarian¢iasias Salis suteikti pirmenybe alternatyvioms bylingjimosi
procediiroms, tokioms kaip taikiis susitarimai ar vienasalés deklaracijos.

(10) Primindama Konvencijos 46 straipsnj, pabrézia ypatinga svarba Susitarian¢iosioms Salims
galutinius Teismo sprendimus vykdyti visiSkai, veiksmingai ir greitai.

(11) Pakartoja, kaip svarbu Ministry Komitetui atsizvelgti j Susitarian¢iyjy Saliy laisve pasirinkti
visiska ir veiksmingg Teismo sprendimy jvykdyma uztikrinanc¢ias priemones.

(12) Kviecia atsizvelgiant | subsidiarumo principg didinti Teismo sprendimy vykdymo priezitros
veiksminguma tiek Ministry Komiteto, tiek Susitarian¢iyjy Saliy lygmeniu.

(13) Skatina Europos Tarybos institucijas stiprinti ir puoseléti jy bendradarbiavimo ir dvisalio
dialogo su Susitariangiosiomis Salimis veiklas, susijusias su Konvencijos jgyvendinimu, jskaitant
informacijos apie gerasias praktikas prieinamumo supaprastinima, ir kvie¢ia Susitarian¢igsias Salis
aktyviai naudotis Siomis galimybémis.

(14) Kvie¢ia Susitariangigsias Salis pasiradyti ir ratifikuoti Konvencija kei¢iantj Penkioliktajj
Protokolg bei svarstyti SeSioliktojo Protokolo pasiraSyma ir ratifikavima.

(15) Patvirtina Europos Sajungos prisijungimo prie Konvencijos svarbag ir skatina pabaigti $§j
procesa kaip jimanoma greiciau.

(16) Pazymi Koordinacinio zmogaus teisiy komiteto (CDDH) Siuo metu atlickama darba, kaip
Braitono deklaracijos jgyvendinimo dél Konvencijos sistemos reformos ir jos ilgalaikés ateities
steb¢jima, kurio rezultatai numatyti 2015 m. gruodZio mén.

(17) Priima 8ig Deklaracija, norédama suteikti politin} postim;j Siandienos reformos procesui,
siekiant uztikrinti ilgalaikj Konvencijos sistemos veiksminguma.

Veiksmy Planas:
A. Teismo atlieckamas Konvencijos aiSkinimas ir taikymas
1. Atsizvelgdama j Teismo jgaliojimus aiskinti ir taikyti Konvencija, Konferencija pabrézia aiskios
ir nuoseklios Teismo praktikos ir Teismo sgveikos su nacionalinémis institucijomis bei Ministry
Komitetu svarba, todél Siuo aspektu:

a) skatina Teismg testi nuolatinio bendradarbiavimo ir informacijos keitimosi su

SusitarianCiosiomis Salimis ir Ministry Komitetu vystyma, o ypa¢ dél pakartotiniy ir jau
nagrinéjamy peticijy;



b) sveikina Teismo dialogg su aukSciausiais nacionaliniais teismais ir keitimosi informacija
apie Teismo sprendimus ir nutarimus su nacionaliniais teismais tinklo jsteigima, taip pat
kviecia Teismg vystyti §j dialogg toliau;

c) sveikina Teismo iSreikStg siekj teikti glaustus argumentus vieno teiséjo priimamuose
nutarimuose dél nepriimtinumo ir kviecia tai daryti nuo 2016 m. sausio mén.;

d) kviecia Teismag svarstyti glausty argumenty pateikimg nutarimuose dél laikinyjy apsaugos
priemoniy ir penkiy teisé¢jy komisijos nutarimuose, Kuriais atmetamas praSymas dél bylos
perdavimo Didziajai Kolegijai;

2. Primindama kitus i$$tkius, jskaitant pasikartojancias bylas, Konferencija pabrézia veiksmingos
Susitarianciyjy Saliy jsipareigojimy pagal Konvencijos laikymosi prieziiiros svarbg ir Siuo aspektu
remia:

a) tolesnj veiksmingos Teismo byly apdorojimo praktikos plétojimg ir naudojima, ypac teikiant
pirmenybe¢ tam tikroms nagrin¢jamy byly kategorijoms, atsizvelgiant | jy, be kity svarbiy
veiksniy, svarbg ir skubuma, taip pat pilotiniy sprendimy procediirg;

b) besitgsiantj Teismo svarstymg apie jo veiklos gerinimg, konsultuojantis su Ministry
Komitetu ir Susitarian¢iosiomis Salimis, ypa¢ per jy vyriausybiy atstovus ir teisés ekspertus,
jskaitant tinkamg pasikartojan¢iy byly iSsprendimg, tuo pat metu uZtikrinant pagristy
nepasikartojanciy byly nagringjima laiku;

c¢) didesn; skaidruma dél bylos stadijos Teismo procese, siekiant Salims daugiau zinoti apie
bylos eiga.

B. Konvencijos jgyvendinimas nacionaliniu lygiu

Konferencija primena pagrindine Susitarian¢iyjy Saliy atsakomybe, uztikrinant Konvencijos
taikymg ir veiksmingg jgyvendinimg ir Siuo aspektu patvirtina, kad vadovaujantis subsidiarumo
principu nacionalinés institucijos, o ypa¢ teismai yra pagrindiniai Zmogaus teisiy sergétojai,
uztikrinantys visiSka, veiksmingg ir tiesiogin; Konvencijos taikyma nacionalinés teisés sistemoje
atsizvelgiant | Teismo praktika.

Konferencija kvie¢ia Susitarianigsias Salis:
1. Pries ir nepriklausomai nuo byly nagringjimo Teisme:

a) uztikrinti, kad potencialiems pareiskéjams bty suteikta galimybé turéti prieigg prie
informacijos apie Konvencijg ir Teismg, o ypac¢ apie Konvencijos teikiamos apsaugos apimtj ir
ribas, Teismo jurisdikcija ir priimtinumo Kriterijus;

b) nacionaliniu lygmeniu siekti didinti parlamento nariy supratimg ir tobulinti teiséjy,
prokurory, teisininky ir tarnautojy mokyma apie Konvencija ir jos jgyvendinimg, jskaitant
klausimus dél Teismo sprendimy vykdymo, uztikrinant, kad, jei jmanoma, tai tapty integruota j
jy profesinio ir kvalifikacijos kélimo mokymus, jskaitant Europos Tarybos Zmogaus teisiy
mokymy teisés profesionalams programag (HELP), taip pat Teismo mokymy programas ir
publikacijas;



C) siuo aspektu skatinti teiséjy, teisininky ir tarnautojy studijy vizitus ir stazuotes Teisme,
siekiant gilinti jy zinias apie Konvencijos sistema;

d) imtis atitinkamy veiksmy tobulinant sitlomy teisés akty projekty, esamy teisés akty ir
administracinés praktikos atitikties Konvencijai Teismo praktikos kontekste patikros
mechanizma;

e) uztikrinti veiksmingg Konvencijos jgyvendinimg nacionaliniu lygmeniu, imtis veiksmingy
priemoniy, siekiant iSvengti pazeidimy ir jtvirtinti veiksmingas gynybos priemones, kuriomis
biity galima atitaisyti tariamus Konvencijos pazeidimus;

f) apsvarstyti galimybe skirti papildomas savanoriskas jmokas j Zmogaus teisiy patikos fonda ir
} Teismo specialiajg saskaitg, sickiant spresti Teismo neiSnagrinéty pagrjsty byly problemg ir
toliau skatinti laiking specialisty delegavimg | Teismo Kanceliarija;

g) svarstyti nepriklausomos nacionalinés zmogaus teisiy institucijos jsteigimo klausima.
2. Po Teismo sprendimy:

a) didinti pastangas siekiant nustatytais terminais teikti i§samius veiksmy planus ir ataskaitas —
esmines dialogo tarp Ministry Komiteto ir Susitarian¢iyjy Saliy priemones, kurios gali prisidéti
taip pat prie glaudesnio dialogo su Kkitais suinteresuotais subjektais: Teismu, nacionaliniais
parlamentais ar nacionalinémis Zzmogaus teisiy institucijomis;

b) atsizvelgiant | nacionalinéje teiséje keliamus reikalavimus laiku jgyvendinti veiksmingas
priemones nacionaliniu lygmeniu, kuriomis bty galima atitaisyti TeiSmo nustatytus
Konvencijos pazeidimus;

C) vystyti ir skirti pakankamus iSteklius nacionaliniu lygmeniu, siekiant visiSkai ir veiksmingai
jgyvendinti visus sprendimus, taip pat suteikti tinkamas galimybes ir jgaliojimus vyriausybeés
atstovams ar kitiems tarnautojams, atsakingiems uZ sprendimy vykdymo koordinavima;

d) skirti ypatingag démesj uztikrinant visiSka, veiksmingg ir greitg reagavimg j sprendimus,
kuriais keliamos strukttirinio pobiidZio problemos, kurios, be to, gali buti aktualios kitoms
Susitarian¢iosioms Salims;

e) aktyvinti keitimasi informacija ir geraja praktika su kitomis Susitarian¢iosioms Salims, 0
ypac dél bendryjy priemoniy taikymo;

f) skatinti Teismo sprendimy, veiksmy plany ir ataskaity, taip pat Ministry Komiteto sprendimy
ir rezoliucijy prieinamuma:

- uztikrinti jy publikavimg ir sklaidg suinteresuotiems asmenims (o ypa¢ vykdomosios
valdzios atstovams, parlamentams, teismams ir, prireikus, nacionalinéms zmogaus teisiy
institucijoms bei pilietinés visuomenés atstovams), siekiant jtraukti juos j tolesnj sprendimo
vykdymo procesa,

- kaip reikalaujama, versti ir apibendrinti atitinkamus dokumentus, jskaitant reikSmingus
Teismo sprendimus;



g) Siuo aspektu palaikyti ir plétoti finansinius iSteklius, leidusius Europos Tarybai nuo 2010 m.
iSversti didelj skaiciy sprendimy j nacionalines kalbas;

h) ypac prireikus skatinti nacionaliniy parlamenty jtraukimg j sprendimy vykdymo process,
pavyzdziui, persiunciant jiems metines ir temines ataskaitas arba rengiant diskusijas su
vykdomosios valdzios atstovais dél tam tikry sprendimy vykdymo;

1) prireikus visais atvejais steigti vykdomosios, teisminés ir jstatymy leidziamosios valdzios
,.kontaktinius centrus® zmogaus teisiy klausimais ir sukurti tarp jy tinklus per susitikimus,
keitimasi informacija, posédzius, metiniy ir teminiy ataskaity ar naujienlaiskiy perdavima;

J) atsizvelgiant j subsidiarumo principg svarstyti nuolatiniy diskusijy dél sprendimy vykdymo
rengimg nacionaliniu lygmeniu, jtraukiant vykdomosios ir teisminés valdzios atstovus, taip pat
parlamento narius ir prireikus nacionaliniy zmogaus teisiy institucijy ir pilietinés visuomenés
atstovus.

C. Sprendimy vykdymo prieZiiira

Konferencija pabrézia efektyvios sprendimy vykdymo priezitiros svarba, siekiant uztikrinti ilgalaikj
Konvencijos sistemos tvarumg ir patikimumg ir, siekdama Sio tikslo:

1. Skatina Ministry Komiteta:

a) palaipsniui tgsti visy prieinamy priemoniy, jskaitant tarpines rezoliucijas, naudojimg ir
prireikus svarstyti dél procediiros, numatytos Konvencijos 46 straipsnyje, panaudojimo, kai
tenkinamos numatytos salygos;

b) Siame kontekste vystyti turimus iSteklius ir priemones, jskaitant techninés paramos
papildyma atitinkamais politiniais svertais, siekiant i§spresti sprendimy nevykdymo atvejus;

c) skatinti sgveikos tarp kity Europos Tarybos suinteresuoty subjekty vystyma jy jgaliojimy
ribose, pirmiausiai, Teismo, Parlamentinés Asambléjos ir Zmogaus Teisiy Komisaro;

d) ieskoti galimybiy toliau stiprinti Zmogaus teisiy posédziy efektyvuma, iskaitant, bet
neapsiribojant pirmininkavimu, taip pat posédziy trukme ir daznumu, tuo pat metu iSsaugant
tarpvyriausybinj proceso pobiidj;

e) svarstyti Ministry Komiteto sprendimy ir taikiy susitarimy vykdymo prieZiiiros taisykliy 9
Taisyklés papildyma, kuris jtraukty tarptautiniy organizacijy ir Ministry Komiteto Siuo tikslu
nustatyty institucijy prane$imus rastu, tuo pat metu tinkamai uztikrinant vyriausybéms replikos
teisg;

f) kaip reikalaujama, skatinti dalyvavimg zmogaus teisiy posédziuose nacionaliniy atstovy,
turin¢iy kompetencija, jgaliojimus ir ekspertines zinias dél aptariamy klausimy;

g) svarstyti teminiy diskusijy apie esmines problemas, susijusias su tam tikry sprendimy
vykdymu, rengima, siekiant palengvinti keitimgsi gergja praktika tarp Susitarianciyjy Saliy,

susidurianciy su panasiais sunkumais;

h) prireikus didesnj démes;j skirti kity stebéseng ir konsultavima vykdanciy institucijy darbui;



i) testi sprendimy vykdymo proceso skaidrumo didinima, siekiant skatinti tolesnj keitimasi
informacija su visais jtrauktais subjektais;

J) paremti istekliy Sprendimy Vykdymo Departamentui didinima, siekiant leisti jam vykdyti
pagrinding funkcija, jskaitant patariamgsias funkcijas, ir uztikrinti bendradarbiavima bei dvisalj
dialoga su Susitarian¢iosiomis Salimis, formuojant labiau nuolatinj personala, kurio ekspertinés
zinios apimty nacionalines teisines sistemas, taip pat skatinti Susitarian¢iasias Salis svarstyti
nacionaliniy teiséjy ir tarnautojy delegavima;

2. Skatina Generalinj Sekretoriy ir per jj Sprendimy Vykdymo Departamenta:

a) palengvinti nuolat atnaujinamos informacijos apie sprendimy vykdymo biikl¢ prieinamuma,
tobulinant naudojamus IT jrankius, jskaitant duomeny bazes ir, kaip jau yra padares Teismas,
kuriant apzvalgas pagal temas ir valstybes;

b) isplatinti vadova, kuris padéty Susitariandiosioms Salims paruosti jy veiksmy planus ir
ataskaitas;

¢) testi svarstymo procesa, susijusj su ISorés Audito rekomendacijomis;

d) prireikus stiprinti dviSalj dialoga su Susitarian¢iosiomis Salimis, o ypa¢ panaudojant
veiksmy plany ir ataskaity iSankstinio vertinimo priemones, taip pat darbiniy susitikimy metu,
jtraukiant visus susijusius suinteresuotus nacionalinius subjektus, siekiant skatinti bendrg
poziiir] | priemones, reikalingas uztikrinti sprendimy vykdyma, visapusiskai atsizvelgiant ]
subsidiarumo principa.

3. Taip pat skatina:

a) visus susijusius suinteresuotus Europos Tarybos subjektus jy programose ir
bendradarbiavimo veiklose atsizvelgti | didesnés apimties problemas, kylancias sprendimy
vykdyme, taip pat to siekiant nustatyti atitinkamus rySius su Sprendimy Vykdymo
Departamentu;

b) visus tarpvyriausybinius Europos Tarybos komitetus jtraukti biitinus Konvencijos aspektus |
ju teminiy darby svarstyma;

c¢) Generalinj Sekretoriy jvertinti Europos Tarybos bendradarbiavimg ir pagalba, susijusia su
Konvencijos  jgyvendinimu, siekiant tikslingesnio ir labiau institucionalizuoto
bendradarbiavimo;

d) Generalinj Sekretoriy testi jo/jos jgaliojimy panaudojima, atsizvelgiant | konkrecius atvejus,
siekiant palengvinti sprendimy, kuriuose nacionaliniu lygmeniu kyla sudétingos ir/ar jautrios
problemos, jskaitant Konvencijos 52 straipsnyje jam/jai numatytos teis€s panaudojima;

e) Savo funkcijas vykdantj Zmogaus Teisiy Komisarg, o ypa¢ jo/jos vizity valstybése metu,
atsizvelgiant | konkreCig situacijg testi SU Susitarian¢iosiomis Salimis klausimy, susijusiy su
sprendimy vykdymu, aptarima;



f) Europos Tarybos Parlamenting Asambléja testi ataskaity apie sprendimy vykdyma rengima,
taip pat nacionaliniy parlamenty nariy démesj atkreipianciy veikly dél Konvencijos
jgyvendinimo organizavimg ir nacionaliniy parlamenty skatinimg nuolat ir veiksmingai stebéti
sprendimy vykdyma.

Veiksmy Plano jgyvendinimas:
Siekdama jgyvendinti veiksmy plang Konferencija:

(1) Pirmiausiai ir labiausiai kvietia Susitariandigsias Salis, Ministry Komiteta, Generalinj
Sekretoriy ir Teismg visiskai jgyvendinti §j plana.

(2) Kviec¢ia Ministry Komitetg 2015 m. geguzés 19 d. Ministry posédyje apzvelgti Rekomendacijos
dél efektyviy nacionaliniy galimybiy greitai jgyvendinti Europos Zmogaus Teisiy Teismo
sprendimus CM/Rec(2008)2 jgyvendinima ir geryjy praktiky, susijusiy su jos jgyvendinimu,
nustatyma ir prireikus pateikti papildyta Rekomendacija, atsizvelgus j Susitarian¢iyjy Saliy
iSplétotas praktikas.

(3) Kviegia Susitarian¢iasias Salis atsizvelgiant j §j Veiksmy Plang, imtis naujy galimy priemoniy,
kuriomis bty patobulintas sprendimy vykdymo procesas ir pateikti Ministry Komitetui informacija,
susijusia su Siuo klausimu iki 2016 m. birzelio pabaigos.

(4) Skatina visas Susitarian¢igsias Salis kartu su Sprendimy Vykdymo Departamentu jvertinti visas
vykdymo bylas, kuriose atlickama priezitira, ir nustatyti tas, kurios gali biiti pabaigtos ir likusias
esmines problemas, taip pat Sios analizés pagrindu dirbti, nuosekliai siekiant mazinti nepabaigty
vykdymo byly skaiciy.

(5) Ypac kvie¢ia Ministry Komiteta ir Susitariandigsias Salis prireikus jtraukti pilieting visuomeng
ir nacionalines Zzmogaus teisiy institucijas, jgyvendinant Veiksmy Plana.

(6) Kviecia Ministry Komiteta, atsizvelgus j Interlakeno Deklaracijoje pateiktus terminus, jvertinti,
kiek 8io Veiksmy Plano jgyvendinimas pagerino Konvencijos sistemos veiksmingumg. Sio
vertinimo pagrindu Ministry Komitetas iki 2019 m. pabaigos turi spresti, ar yra batinos dar toliau
siekiancios priemongés.

(7) PraSo pirmininkaujancios Belgijos perduoti Ministry Komitetui Deklaracijg ir Konferencijos
medZiagg.

(8) Ragina ateityje pirmininkausiané¢ias Ministry Komitetui stebéti §io Veiksmy Plano
jgyvendinima.



